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DE

Betreiben Sie den
Stromerzeuger
niemals in
geschlossenen
Raumen,
einschlielich
Garagen, Kellern oder
Wohnraumen.

Verwenden Sie den
Generator immer im
Freien und stellen Sie
sicher, dass
ausreichende
Bellftung vorhanden
ist, um
Kohlenmonoxidvergift
ungen zu vermeiden.

Platzieren Sie den
Generator mindestens
1,5 Meter von
brennbaren
Materialien wie
Gebauden, trockenem
Laub oder anderen
entflammbaren
Gegenstanden
entfernt.

Halten Sie den
Generator von
Treibstoffen und Olen
fern und lagern Sie
diese sicher in
geeigneten Behaltern.

Berlhren Sie den
Generator nicht mit
nassen Handen oder
wenn Sie barfuld sind,
um das Risiko eines
elektrischen Schlags
zu vermeiden.

Verwenden Sie nur
vom Hersteller
zugelassene
Verlangerungskabel
und prufen Sie
regelmafig auf
Beschadigungen, um
Kurzschlusse zu
vermeiden.

Schalten Sie den
Generator aus und
lassen Sie ihn
abkuhlen, bevor Sie
Wartungsarbeiten
durchfihren, wie z.B.
das Nachfullen von
Treibstoff oder das
Uberpriifen von
Olstand und Filtern.

EN

Never operate the
generator in enclosed
spaces, including
garages, basements
or living rooms.

Always use the
generator outdoors
and ensure there is
adequate ventilation
to avoid carbon
monoxide poisoning.

Place the generator at
least 1.5 meters away
from combustible
materials such as
buildings, dry leaves
or other flammable
objects.

Keep the generator
away from fuels and
oils and store them
safely in suitable
containers.

To avoid the risk of
electric shock, do not
touch the generator
with wet hands or
when barefoot.

Use only extension
cords approved by the
manufacturer and
check regularly for
damage to avoid short
circuits.

Turn off the generator
and allow it to cool
before performing any
maintenance, such as
adding fuel or
checking oil levels
and filters.

FR

Ne faites jamais
fonctionner le
générateur dans des
espaces clos, y
compris les garages,
les sous-sols ou les
salons.

Utilisez toujours le
générateur a
I'extérieur et assurez-
vous qu'ily a une
ventilation adéquate
pour éviter une
intoxication au
monoxyde de
carbone.

Placez le générateur
a au moins 1,5 métre
des matériaux
combustibles tels que
des batiments, des
feuilles seches ou
d'autres objets
inflammables.

Gardez le générateur
al'écart des
carburants et des
huiles et stockez-les
en toute sécurité dans
des conteneurs
appropriés.

Pour éviter tout risque
de choc électrique, ne
touchez pas le
générateur avec les
mains mouillées ou
lorsque vous étes
pieds nus.

Utilisez uniquement
des rallonges
approuvées par le
fabricant et vérifiez
régulierement
I'absence de
dommages pour éviter
les courts-circuits.

Eteignez le
générateur et laissez-
le refroidir avant
d'effectuer tout
entretien tel que
I'ajout de carburant ou
la vérification des
niveaux d'huile et des
filtres.

IT

Non utilizzare mai il
generatore in spazi
chiusi, inclusi garage,
scantinati o soggiorni.

Utilizzare sempre il
generatore all'aperto e
assicurarsi che vi sia
una ventilazione
adeguata per evitare
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Posizionare il
generatore ad almeno
1,5 metri di distanza
da materiali
combustibili come
edifici, foglie secche o
altri oggetti
inflammabili.

Tenere il generatore
lontano da carburanti
e oli e conservarli in
modo sicuro in
appositi contenitori.

Per evitare il rischio di
scosse elettriche, non
toccare il generatore
con le mani bagnate o
quando si € a piedi
nudi.

Utilizzare solo
prolunghe approvate
dal produttore e
controllare
regolarmente
eventuali danni per
evitare cortocircuiti.

Spegnere il
generatore e lasciarlo
raffreddare prima di
eseguire qualsiasi
manutenzione come
I'aggiunta di
carburante o il
controllo dei livelli
dell'olio e dei filtri.

NL

Gebruik de generator
nooit in afgesloten
ruimtes, inclusief
garages, kelders of
woonkamers.

Gebruik de generator
altijd buitenshuis en
zorg voor voldoende
ventilatie om
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen.

Plaats de generator
op minimaal 1,5 meter
afstand van
brandbare materialen
zoals gebouwen,
droge bladeren of
andere brandbare
voorwerpen.

Houd de generator uit
de buurt van

brandstoffen en olién
en bewaar ze veilig in
geschikte containers.

Om het risico op een
elektrische schok te
voorkomen, mag u de
generator niet
aanraken met natte
handen of op blote
voeten.

Gebruik alleen door
de fabrikant
goedgekeurde
verlengsnoeren en
controleer regelmatig
op beschadigingen
om kortsluiting te
voorkomen.

Schakel de generator
uit en laat hem
afkoelen voordat u
enig onderhoud
uitvoert, zoals het
bijvullen van brandstof
of het controleren van
het oliepeil en de
filters.

ES

Nunca opere el
generador en
espacios cerrados,
incluidos garajes,
so6tanos o salas de
estar.

Utilice siempre el
generador al aire libre
y asegurese de que
haya una ventilacion
adecuada para evitar
la intoxicacion por
monoxido de carbono.

Coloque el generador
al menos a 1,5 metros
de distancia de
materiales
combustibles como
edificios, hojas secas
u otros objetos
inflamables.

Mantenga el
generador alejado de
combustibles y
aceites y guardelos
de forma segura en
contenedores
adecuados.

Para evitar el riesgo
de descarga eléctrica,
no toque el generador
con las manos
mojadas o cuando
esté descalzo.

Utilice unicamente
cables de extension
aprobados por el
fabricante y verifique
periddicamente si hay
dafos para evitar
cortocircuitos.

Apague el generador
y déjelo enfriar antes
de realizar cualquier
mantenimiento, como
agregar combustible o
verificar los niveles de
aceite y filtros.

cz

Nikdy neprovozujte
generator v
uzavrenych
prostorach, véetné
garazi, sklepli nebo
obytnych mistnosti.

Generator vzdy
pouzivejte venku a
zajistéte dostatecné
vétrani, aby nedoslo k
otravé oxidem
uhelnatym.

Umistéte generator
alespon 1,5 metru od
hoflavych materialQ,
jako jsou budovy,
suché listi nebo jiné
hoflavé pfredméty.

Udrzujte generator
mimo dosah paliv a
oleju a skladuijte je
bezpecné ve
vhodnych nadobach.

Abyste predesli riziku
urazu elektrickym
proudem, nedotykejte
se generatoru
mokryma rukama
nebo kdyz jste bosi.

Pouzivejte pouze
prodluzovaci kabely
schvalené vyrobcem a
pravidelné kontrolujte,
zda nejsou
poskozeny, aby
nedoslo ke zkratu.

Pfed provadénim
jakékoli udrzby, jako
je dopliiovani paliva
nebo kontrola hladiny
oleje a filtrG, vypnéte
generator a nechte jej
vychladnout.
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HR

Nikada nemojte
koristiti generator u
zatvorenim
prostorima, ukljucujuci
garaze, podrume ili
dnevne sobe.

Generator uvijek
koristite na otvorenom
i osigurajte
odgovarajucu
ventilaciju kako biste
izbjegli trovanje
ugljiénim
monoksidom.

Postavite generator
najmanje 1,5 metara
od zapaljivih
materijala kao Sto su
zgrade, suho lis¢e ili
drugi zapaljivi
predmeti.

Drzite generator
podalje od goriva i ulja
i pohranite ih na
sigurno u
odgovarajuce
spremnike.

Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, ne dirajte
generator mokrim
rukama ili dok ste
bosi.

Koristite samo
produzne kabele koje
je odobrio proizvodac
i redovito
provjeravajte ima li
ostecenja kako biste
izbjegli kratke
spojeve.

IskljuCite generator i
ostavite ga da se
ohladi prije bilo
kakvog odrzavanja
kao Sto je dodavanje
goriva ili provjera
razine ulja i filtera.

Si

Generatorja nikoli ne
uporabljajte v zaprtih
prostorih, vkljuéno z
garazami, kletmi ali
dnevnimi sobami.

Generator vedno
uporabljajte na
prostem in zagotovite
ustrezno
prezracevanje, da
preprecite zastrupitev
z ogljikovim
monoksidom.

Generator postavite
najmanj 1,5 metra
stran od vnetljivih
materialov, kot so
zgradbe, suho listje ali
drugi vnetljivi
predmeti.

Generator hranite
lo€eno od goriv in olj
ter jih varno shranjujte
v ustreznih posodah.

Da bi se izognili
nevarnosti
elektricnega udara, se
generatorja ne
dotikajte z mokrimi
rokami ali ko ste bosi.

Uporabljajte samo
podaljske, ki jih je
odobril proizvajalec, in
redno preverjajte
morebitne poskodbe,
da preprecite kratke
stike.

Izklopite generator in
pustite, da se ohladi,
preden opravite
kakrsno kol
vzdrzevanije, kot je
dolivanje goriva ali
preverjanje nivoja olja
in filtrov.

HU

Soha ne miikodtesse
a generatort zart
térben, példaul
garazsban, pincében
vagy nappaliban.

Mindig hasznalja a
generatort a
szabadban, és
gondoskodjon
megfeleld szell6zésrol
a szén-monoxid-
mérgezés elkerilése
érdekében.

Helyezze a generatort
legalabb 1,5 méter
tavolsagra éghet6
anyagoktol, példaul
épuletektdl, szaraz
levelektdl vagy mas
gyulékony targyaktol.

Tartsa tavol a
generatort
Uzemanyagoktol és
olajoktol, és tarolja
biztonsagosan
megfeleld
tartalyokban.

Az dramutés
veszélyének
elkertlése érdekében
ne érintse meg a
generatort nedves
kézzel vagy mezitlab.

Csak a gyarto altal
jovahagyott
hosszabbité kabelt
hasznaljon, és
rendszeresen
ellendrizze, hogy nem
sérilt-e meg a
révidzarlat elkertlése
érdekében.

Kapcsolja ki a
generatort, és hagyja
kihdini, miel6tt
barmilyen
karbantartast végez,
mint példaul
Uzemanyag
hozzaadasa, olajszint
és szlirék ellendrzése.
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Stellen Sie sicher,
dass der Generator
nur mit der
empfohlenen Last
betrieben wird.
Uberlastung kann zu
Schaden am
Generator fihren.

Verwenden Sie
geeignete Gerate und
prufen Sie deren
Leistungsanforderung
en, bevor Sie sie an
den Generator
anschlief3en.

Tragen Sie den
Generator niemals in
geschlossenen
Fahrzeugen oder
Raumen, da
auslaufender
Treibstoff oder
Dampfe gefahrlich
sein kdnnen.

EN

Make sure the
generator is only
operated with the
recommended load.
Overloading can
cause damage to the
generator.

Use appropriate
equipment and check
its power
requirements before
connecting it to the
generator.

Never carry the
generator in enclosed
vehicles or rooms as
leaking fuel or fumes
can be dangerous.

FR

Assurez-vous que le
générateur fonctionne
uniquement a la
charge
recommandée. Une
surcharge peut
endommager le
générateur.

Utilisez des appareils
appropriés et vérifiez
leurs besoins en
énergie avant de les
connecter au
générateur.

Ne transportez jamais
le générateur dans
des véhicules ou des
pieces fermés car les
fuites de carburant ou
de vapeurs peuvent
étre dangereuses.

IT

Assicurarsi che |l
generatore funzioni
solo al carico
consigliato. Il
sovraccarico puo
causare danni al
generatore.

Utilizzare dispositivi
adeguati e verificarne
il fabbisogno
energetico prima di
collegarli al
generatore.

Non trasportare mai il
generatore in veicoli o
ambienti chiusi poiché
perdite di carburante
o fumi possono
essere pericolosi.

NL

Zorg ervoor dat de
generator alleen met
de aanbevolen
belasting werkt.
Overbelasting kan
schade aan de
generator
veroorzaken.

Gebruik geschikte
apparaten en
controleer hun
stroomvereisten
voordat u ze op de
generator aansluit.

Draag de generator
nooit in gesloten
voertuigen of kamers,
omdat lekkende
brandstof of dampen

gevaarlijk kunnen zijn.

ES

Asegurese de que el
generador solo esté
funcionando con la
carga recomendada.
La sobrecarga puede
causar dafios al
generador.

Utilice dispositivos
adecuados y verifique
sus requisitos de
energia antes de
conectarlos al
generador.

Nunca transporte el
generador en
vehiculos o
habitaciones
cerradas, ya que las
fugas de combustible
o vapores pueden ser
peligrosas.

cz

Ujistéte se, ze
generator pracuje
pouze pfi
doporu¢eném
zatizeni. Pretizeni
muze zpUsobit

poskozeni generatoru.

Pouzivejte vhodna
zafizeni a pred
pfipojenim ke
generatoru
zkontrolujte jejich
pozadavky na
napajeni.

Nikdy nepfenasejte
generator v
uzavrenych vozidlech
nebo mistnostech,
protoze unikajici
palivo nebo vypary
mohou byt
nebezpecné.

HR

Provjerite radi li
generator samo pri
preporu¢enom
optereéenju.
Preopterec¢enje moze
uzrokovati ostecenje
generatora.

Koristite odgovarajuée
uredaje i provjerite
njihove potrebe za
napajanjem prije nego
Sto ih spojite na
generator.

Nikada ne nosite
generator u
zatvorenim vozilima ili
prostorijama jer
curenje goriva ili
isparenja mogu biti
opasni.

Si

Prepricajte se, da
generator deluje le pri
priporoceni
obremenitvi.
Preobremenitev lahko
povzroci poSkodbe
generatorja.

Uporabite ustrezne
naprave in preverite
njihove zahteve po
moci, preden jih
prikljucite na
generator.

Generatorja nikoli ne
prenasajte v zaprtih
vozilih ali prostorih,
saj je lahko puscanje
goriva ali hlapov
nevarno.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a generator csak
az ajanlott terhelésen
mikodik. A tulterhelés
karosithatja a
generatort.

Hasznaljon megfeleldé
eszkdzoket, és
ellenérizze azok
teljesitményigényét,
miel6tt a generatorhoz
csatlakoztatja 6ket.

Soha ne széllitsa a
generatort zart
jarmavekben vagy
helyiségekben, mivel
a kifolyé tizemanyag
vagy g6z veszélyes
lehet.



